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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 6.7.2026
C(2026) 4640 final

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 6.7.2026,

kterym se méni regulacni technické normy stanovené v nafizeni Komise v prenesené
pravomoci (EU) 2018/1229 ze dne 25. kvétna 2018, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014, pokud jde o regulac¢ni technické
normy pro zajiSténi discipliny pfi vyporadani

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni (EU) ¢. 909/2014! (dale jen ,,nafizeni o centralnich depozitafich cennych papirt®,
,CSDR*) harmonizuje vykon vypofddani obchodli s cennymi papiry v Unii a pravidla
upravujici ¢innost centralnich depozitaii cennych papirt. Jednim z cilti nafizeni CSDR je
motivovat k vysoké trovni efektivnosti vyporddani obchodl s cennymi papiry. Kapitola III
nafizeni CSDR (,,Disciplina pii vyporadani®) zavadi opatfeni k prevenci a feSeni selhani
vypofadani a vybizi ucastniky trhu k vyporadani obchodii v uréeny den vyporadéani. Tato
opatfeni, béZzn¢ oznacovana jako rezim discipliny pfi vypotadani, jsou klicova pro zajisténi
finan¢ni stability, konkurenceschopnosti kapitadlového trhu EU a jeho atraktivity pro stfadatele
i investory. U¢inny, efektivni a pfiméfeny rezim discipliny pfi vypofadani je v souladu s cili
unie Uspor a investic?, jejimz udelem je zlepsit zpdsob, jakym finanéni systém EU sméruje
uspory do produktivnich investic, a poskytnout obaniim a podniktim $irsi vybér efektivnich
investi¢nich a finan¢nich pftilezitosti.

Rezim discipliny pii vypotadani kombinuje opatieni k prevenci (¢lanek 6 natizeni CSDR) a
feSeni selhani vypotadani (¢lanky 7 a 7a nafizeni CSDR). Technické podrobnosti rezimu
discipliny pfi vypofddani jsou uvedeny v sekundarnich pravnich ptedpisech, zejména v
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229°.

Natizeni (EU) 2023/2845% (,,revize nafizeni CSDR*), které vstoupilo v platnost dne 16. ledna
2024, zménilo ¢l. 6 odst. 5 a ¢l. 7 odst. 10 natizeni CSDR tim, ze zavedlo pro Evropsky organ
pro cenné papiry a trhy (ESMA) dvé pravomoci k vypracovani navrhii regulacnich
technickych norem, a to v 0zké spolupraci s ¢leny Evropského systému centralnich bank
(ESCB). Konkrétné ¢l. 6 odst. 5 natizeni CSDR vyzaduje, aby orgdn ESMA upfesnil opatient,
kterd maji zabranit selhani vypotfadani, a tim zvysit efektivnost vypofadani, zatimco ¢l. 7
odst. 10 nafizeni CSDR vyzaduje, aby orgdn ESMA mimo jiné pifesnéji vymezil systém
sledovani ptipadt selhani vypotadani.

EU se nedavno rovnéz rozhodla zkratit cyklus vypotfaddani obchodl s cennymi papiry na jeden
den po dni uzavieni obchodu (tzv. T+1); odpovidajici zména natizeni CSDR se pouzije ode
dne 11. #jna 2027°. Mezi zménami potiebnymi k umoznéni prechodu na vypoiadani T+1 a
zlepSenim efektivnosti vypotfadani existuje Uzké& vazba. Zavedeni rychlejSich cykla
vypofadani vyZzaduje vyssi efektivnost, aby bylo mozné provadét poobchodni procesy v
krat$im ¢asovém ramci. Z(castnéné strany® tvrdi, Ze prechod ze souc¢asného vyporadani T+2
na vypofadani T+1 muaze zkratit dostupnou dobu poobchodniho zpracovani na dvé zakladni

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢€.909/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o zlepSeni
vyporadani obchodii s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitafich cennych papird
a0 zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a natizeni (EU) ¢&. 236/2012 (Ut. vést. L 257, 28.8.2014,
s. 1).

,,Unie uspor a investic, Strategie na podporu bohatstvi ob¢anti a hospodaiské konkurenceschopnosti v

EU*, COM(2025) 124 final.

Nartizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2018/1229, pokud jde o regulacni technické normy pro

zajisténi discipliny pii vyporadani.

4 Nartizeni (EU) 2023/2845, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 909/2014, pokud jde o disciplinu pfi
vyporadani, preshrani¢ni poskytovani sluzeb, spolupraci v oblasti dohledu, poskytovani bankovnich
doplnkovych sluzeb a pozadavky na centralni depozitafe cennych papirQ ze tfetich zemi.

3 Natizeni (EU) 2025/2075, kterym se méni nafizeni (EU) €. 909/2014, pokud jde o kratsi cyklus

vypotadani v Unii.

,I+1 settlement in Europe: Potential benefits and challenges* (Vypotfaddani T+1 v Evropé: Mozné

pfinosy a vyzvy), AFME, zati 2022.
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obchodni hodiny mezi koncem obdobi obchodovani a zacatkem obdobi vyporadani. Zkraceni
cyklu vyporadéani proto vyzaduje upravy v prubéhu celého poobchodniho procesu spocivajici
ve standardizaci trznich zvyklosti a automatizaci procesti. To umozni vypotadani obchoda do
T+1 a zabrani penézitym sankcim za obchody, u nichz doslo k selhéni.

Ve své zpravé’ o vyhodach a nevyhodach takového piechodu stanovil organ ESMA fadu
nezbytnych tprav®, které umozni vypotadani T+1. Podobné odvétvovy vybor pro vypoiadani
T+1, coz je odvétvovy orgéan dohlizejici na ptipravu trhu na vypotadani T+1, zvetejnil plan
pro T+1°. Tento plan, ktery zohlediiuje stavajici uspofadani trhu, stanovi hlavni zmény
procesu a zlepSeni potiebnd k tomu, aby bylo vyporfddani T+1 na kapitdlovém trhu EU
uspésné. Organ ESMA zohlednil doporuceni odvétvového vyboru pro vypotaddani T+l
uvedend v tomto planu, ale rozhodl se, ze do svych navrhi regulacnich technickych norem
zahrne pouze ty otazky, které nelze feSit prostfednictvim odvétvovych opatfeni a které
vyzaduji regulacni zasah. Organ piijal odvétvova doporuceni tykajici se postupt parovani a
potvrzovani, jakoz i procesi vyporadani, v jejichz piipadé zajisténi disledného ptechodu
odvétvi na elektronickou komunikaci a zpracovani nabizi nejvétsi pfinosy pro efektivnost
vyporadani a uspesny prechod na kratsi vyporadani.

S ohledem na vySe uvedené skuteCnosti piedloZil orgdn ESMA dne 13. fijna 2025 Komisi
navrh regulacni technické normy, ktera navrhuje zménit stavajici nafizeni Komise v
pienesené pravomoci (EU) 2018/1229!° zavedenim opatieni, kterd by podpotila efektivnost
vypotfadani v EU a zaroven pfipravila ptidu pro hladké provadéni vypotaddani T+1 na
kapitadlovém trhu EU.

V této souvislosti natizeni CSDR ve znéni revize nafizeni CSDR zmociiuje Komisi, aby po
ptedlozeni navrhli regulacnich technickych norem orgdnem ESMA a v souladu s ¢lanky 10 az
14 natizeni (EU) ¢.1095/2010'" (dale jen ,nafizeni o organu ESMA®) pfijala nafizeni v
pfenesené pravomoci o discipling pfi vypotadani.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Organ ESMA uskutecnil v obdobi od 13. tnora 2025 do 14. dubna 2025 vefejnou
konzultaci'?. Zmény, které orgdn ESMA navrhuje, vychizeji jak z odpovédi na tuto
konzultaci'3, tak z jeho neddvnych zkuSenosti s provadénim opatieni k zajisténi discipliny pfi
vypotadani, z odvétvového planu pro T+1 a ze spoluprace s Vyborem pro platebni styk a trzni

,ESMA assessment of the shortening of the settlement cycle in the European Union* (Posouzeni organu
ESMA tykajici se zkraceni cyklu vyporadani v Evropské unii), Evropsky organ pro cenné papiry a trhy,
ESMA74-2119945925-1969, 18. listopadu 2024. Vypracovani zpravy ulozila revize natizeni CSDR.
Tamtéz. Viz kapitola 3.3 ,,Detailed outline of how to move to a shorter settlement cycle* (Podrobny
nastin toho, jak piejit na kratsi cyklus vyporadani).

,,High-level Roadmap to T+1 securities settlement in the EU“ (Plan na vysoké Girovni pro vypotadani
obchodt s cennymi papiry T+1 v EU), Odvétvovy vybor EU T+1, 30. ¢ervna 2025.

,Final Report on amendments to the RTS on settlement discipline” (Zavérecnd zprava o zménach
natizeni o regulacnich technickych norméch pro zajisténi discipliny pfi vypotfadani), Evropsky organ
pro cenné papiry a trhy, ESMA74-2119945926-3430, 13. fijna 2025.

1 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy), ozméné rozhodnuti
&. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84).
,,Consultation paper on the amendments to the RTS on settlement discipline” (Konzultaéni dokument o
zménach nafizeni o regulacnich technickych normach pro zajisténi discipliny pii vypofadani),
ESMA74-2119945925-2117.

Shrnuti odpovédi na vetfejnou konzultaci viz ,,Pfiloha I — Shrnuti odpovédi na konzultaci® v zavérené
zpravé o zmeénach nafizeni o regulacnich technickych normach pro zajisténi discipliny pii vypofadani,
Evropsky orgén pro cenné papiry a trhy, ESMA74-2119945926-3430, 13. fijna 2025.
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infrastrukturu ESCB. Ve svém dopise organu ESMA vzal Vybor pro platebni styk a trzni
infrastrukturu na védomi zavér orgdnu ESMA, Ze v soucasné situaci neulozi povinnost
pouzivat v oblasti pfidélovani a potvrzovani jednotnou komunika¢ni normu. Vybor pro
platebni styk a trzni infrastrukturu byl vSak toho nazoru, ze by to nemélo odvadét pozornost
od dalsiho usili o standardizaci. Organ ESMA v textu uznal piinosy standardizace.

Spole¢né s navrhy regulacnich technickych norem a v souladu s ¢l. 10 odst. 1 tietim
pododstavcem natizeni o organu ESMA ptedlozil organ ESMA své posouzeni dopadii véetné
analyzy'# nakladii a piinosti ndvrhé regulaénich norem.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Pravo ptijmout nafizeni Komise v pienesené pravomoci je stanoveno v ¢l. 6 odst. 5 a ¢l. 7
odst. 10 natizeni CSDR. Podle ¢l. 6 odst. 5 je Komise zmocnéna piijmout regulacni technické
normy k upfesnéni opatfeni urCenych k prevenci selhani vyporadani, aby se zvysila
efektivnost vyporadani. Podle ¢l. 7 odst. 10 je Komise zmocnéna ptijmout regulacni technické
normy k pfesnéjSimu vymezeni systému sledovani ptipadi selhani vypotradani, jakoz i zpravy
o téchto ptipadech. Plnéni téchto zmocnéni vyzaduje zmény nafizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) 2018/1229 (dale jen ,nafizeni o regula¢nich technickych norméach®)
prostfednictvim pozménujiciho nafizeni v pfenesené pravomoci.

Pozménujici nafizeni v pfenesené pravomoci zavadi tyto zmény nafizeni o regulacnich
technickych norméch:

J Clanek 1 stanovi tyto zmény naiizeni o regulaénich technickych normach:

. Ustanoveni €l. 1 bodu 1 meéni ¢ldnek 2 nafizeni o regulacnich technickych
normach. Doplituje koupi se souasnym sjednanim zpétného prodeje nebo prode;j
se soucasnym sjednanim zpétné koupé na seznam obchodi, které musi byt
uvedeny v pokynech pro pfidéleni cennych papiri nebo penéznich prostredki, a
rozSifuje seznam polozek uvedenych v pfidélenich zaslanych profesiondlnimi
zakazniky investiénim podnikiim s cilem sladit je s parovacimi poli piikazl k
vyporadani. Zmény rovnéz stanovi zvlastni technické pozadavky na zajiSténi
hladké komunikace béhem procesu vyporadani. Zmeéna ¢l. 2 odst. 2 nafizeni o
regulacnich technickych norméch uptesiiuje nacasovani pisemnych oznédmeni o
pfidéleni a pisemnych potvrzeni. V neposledni fadé zména ¢l. 2 odst. 3 nafizeni o
regulacnich technickych normach vyzaduje, aby investicni podniky zajistily, Ze
jejich profesionalni zédkaznici budou poskytovat referenc¢ni udaje o vypotfadani ve
standardizovaném elektronickém strojové Citelném formatu, a aby tyto informace
pribézné aktualizovaly.

o Ustanoveni €l. 1 bodu 2 nahrazuje ¢lanek 3 nafizeni o regulaénich technickych
normach a upfesnuje, ze investicni podniky musi vyzadovat, aby jim
neprofesiondlni zdkaznici zaslali veSkeré pfislusné informace o vypotradani
nejpozdéji do 23:00 SEC obchodniho dne, kdy se obchod uskuteénil.

J Ustanoveni €¢l. 1 bodu 3 méni ¢l.5 odst. 4 doplnénim koup€ se soucasnym
sjedndnim zpétného prodeje a prodeje se soucasnym sjednanim zpétné koupé na
seznam druhli obchodd, které by ucastnici centralniho depozitafe cennych papirii

Viz ptiloha III. ,,Final Report on amendments to the RTS on settlement discipline* (Zavere¢na zprava o
zménach nafizeni o regulacnich technickych normach pro zajisténi discipliny pti vypotadani), Evropsky
organ pro cenné papiry a tthy, ESMA74-2119945926-3430, 13. fijna 2025.
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m¢éli identifikovat ve svych ptikazech k vyporadani. Zména Cl. 5 odst. 4 natizeni o
regulacnich technickych normach vyzaduje, aby Gcastnici centralnich depozitari
cennych papirt ve svych piikazech k vyporadani uvedli misto obchodovani, kde
byl proveden podkladovy obchod. Novy ¢l 5 odst. 5 nafizeni o regulac¢nich
technickych normach stanovi harmonogram pro poskytovani piikazii k vyporadani
ucastniky centralnich depozitaiti cennych papirti.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 4 méni ¢l. 8 pism. b) natfizeni o regulacnich technickych
normach s cilem dale upfesnit, ze pozdrzeny piikaz k vyporadani mize byt zcela
nebo ¢astecné uvolnén.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 5 nahrazuje ¢lanek 10 nafizeni o regulacnich technickych
normach a zavadi pozadavek, aby centralni depozitdfi cennych papiri umoznili
automatické ¢astecné vypotradani, a podminky jeho pouziti.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 6 méni ¢l. 11 odst. 4 nafizeni o regulacnich technickych
normach tak, Ze centralnim depozitaiim cennych papirti uklada povinnost nabizet
ucastnikiim brutto vypotfddani v realném case nebo minimalné tfi davky
vyporadani za jeden obchodni den.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 7 nahrazuje ¢lanek 12 nafizeni o regulac¢nich technickych
normach tak, Ze vyZzaduje, aby centrdlni depozitafi cennych papiri svym
ucastniklim usnadnili pfistup k vnitrodennimu hotovostnimu Gvéru zajisténému
kolaterdlem prostfednictvim funkce automatizovaného zajisténi.

Ustanoveni €¢l. 1 bodu 8 méni ¢l. 13 odst. 1 pism. a) nafizeni o regulac¢nich
technickych norméach a podrobnosti systému pro sledovani ptipadt selhani
vyporadani tak, ze objasiiuje, Ze divod selhani vypotadani by mél vychazet z
informaci, které ma centralni depozitat cennych papirii pfimo k dispozici nebo
které¢ mu sdélili jeho ucastnici. Zména ¢l. 13 odst. 1 pism. d) nafizeni o
regulacnich technickych norméch pfiddva koupi se souCasnym sjednanim
zpétného prodeje a prodej se soucasnym sjednadnim zpétné koupé k druhu
obchodti, které jsou doteny selhdnim vypotradani. Novy odstavec la ¢lanku 13
nafizeni o regulacnich technickych norméch vyZaduje, aby ucastnici centralniho
depozitate cennych papirti centrdlnimu depozitaii oznamovali hlavni didvody
selhdni vypofadani a opatieni k jejich feSeni. V neposledni fadé¢ zmeéna ¢l. 13
odst. 2 nafizeni o regulacnich technickych normach vyzaduje, aby centralni
depozitafi cennych papirGi a Gcastnici s nejvyznamnéjSim dopadem na systém
vyporadani nejen analyzovali hlavni divody selhani vypotadani (jako je tomu
nyni), ale také upfesnili, jak budou feSeny.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 9 méni Clanek 14 nafizeni o regulacnich technickych
normach, a to konkrétné takto:

ustanoveni ¢l. 14 odst. 1 nafizeni o regulacnich technickych normach méni tak,
ze vyzaduje, aby centralni depozitati cennych papirti sdélovali pfislusnym a
dotéenym organiim informace uvedené v ptiloze I nafizeni o regulacnich
technickych norméch, veetné opatteni pldnovanych nebo piijatych centralnimi
depozitadti cennych papirGi a jejich ucastniky ke zlepSeni efektivnosti
vypotadani;

ustanoveni €l. 14 odst. 2 natfizeni o regulacnich technickych normach méni tak,
ze vyzaduje, aby centralni depozitaii cennych papir sledovali opatieni, ktera
naplanovali nebo pfijali oni sami nebo jejich Uc€astnici s cilem zlepSit
efektivnost vypotadani;
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ustanoveni €l. 14 odst. 3 nafizeni o regulacnich technickych normach méni tak,
ze vyzaduje, aby centralni depozitafi cennych papir podavali pfislusSnym
orgdnim informace wuvedené v odstavei 1 wuvedeného Cclanku ve
standardizovaném  elektronickém  formatu  strukturovaném tak, aby
softwarovym aplikacim umoziioval snadno nalézt, rozpoznat a ziskat konkrétni
udaje.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 10 opravuje kiizovy odkaz v ¢l. 23 odst. 2 nafizeni o

regulacnich technickych norméch.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 11 méni piilohu I nafizeni o regulacnich technickych
normach a upfesiiuje informace o selhdni vypofadéani, které maji centralni
depozitaii cennych papir oznamovat piislusSnym a dotCenym organiim. Zmeéna
ptilohy I tabulky 2 nafizeni o regula¢nich technickych normach doplituje koupi se
soucasnym sjednanim zpétného prodeje a prodej se soucasnym sjednénim zpétné
koupé a misto obchodovani pro kazdy typ finan¢niho nastroje uvedeny v této
tabulce o dennich udajich o selhani vypotadani.

Ustanoveni €l. 1 bodu 12 zruSuje pfilohu II nafizeni o regulaénich technickych
normach.

Ustanoveni ¢l. 1 bodu 13 meéni pfilohu III nafizeni o regulacnich technickych
normach s cilem rozsifit Gdaje, které maji byt vykazovany pro rizné typy
finan¢nich nastrojt, pokud jde o hodnotu a objem selhdni vyporadani, a doplnit
pole o hlavnich diivodech selhdni vypotadani a navrhovanych opatienich k jejich
feSeni.

Clanek 2 stanovi datum vstupu v platnost a doby pouZitelnosti riiznych ustanoveni.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 6.7.2026,

kterym se méni regula¢ni technické normy stanovené v narizeni Komise v pienesené

pravomoci (EU) 2018/1229 ze dne 25. kvétna 2018, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014, pokud jde o regulacni technické

normy pro zajisténi discipliny p¥i vyporadani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014 ze dne 23. ¢ervence
2014 o zlepSeni vypotfadani obchodl s cennymi papiry v Evropské unii a centralnich
depozitatich cennych papirti a o zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a natizeni (EU) ¢.
236/2012!, a zejména na ¢l. 6 odst. 5 a ¢l. 7 odst. 10 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto duvodum:

(1)

2)

€)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2075% pozménilo ¢l. 5 odst. 2
natfizeni (EU) ¢.909/2014 tak, Ze z oblasti pusobnosti uvedeného ustanoveni
odstranilo koupi se soucasnym sjednanim zpétného prodeje a prodej se soucasnym
sjednanim zpétné¢ koupé€. Je proto nezbytné aktualizovat seznam druh obchodii
stanoveny v €l. 2 odst. 1 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229, které maji
byt predkladany v ramci pisemnych oznameni o ptid€leni.

Ze zkuSenosti ziskanych od data pouZitelnosti nafizeni v prenesené pravomoci (EU)
2018/1229 vyplynulo, ze je dilezité v co nejvetsi mite sladit datova pole poZzadovana
pro pfidéleni a potvrzeni s datovymi poli pozadovanymi pro piikazy k vypotradani.
Tyto zkuSenosti rovnéz ukazaly, Ze misto vypotadani by mélo byt béhem procesu
vypofadani sdéleno co nejdiive, aby se zabranilo upravdm v pozdni fazi, které jsou
obzvlasté kritické v souvislosti se zkracenim cyklu vypotadani.

Aby bylo moZné obchody vypotadat neprodlené, mély by investicni podniky po svych
profesiondlnich zékaznicich pozadovat, aby jim poskytovali pfesné a aktualni statické
nebo referen¢ni Gdaje, véetné informaci o Gc¢tech, na které maji byt finan¢ni néstroje a
penéZni prosttedky pfipsany, o relevantnim trhu nebo misté vypofadani a o
schovatelich nebo zprostfedkovatelich, jejichz prostfednictvim ma byt komunikace
smérovana, a to v dostate¢ném piedstihu pfed ur€enym dnem vypotfadani. Ze stejn¢ho
diivodu by se tento pozadavek mél vztahovat i na informace o vyporadani zasilané
neprofesionalnimi zakazniky.

Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/909/0j.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2075 ze dne 8. fijna 2025, kterym se méni nafizeni
(EU) &.909/2014, pokud jde o kratsi cyklus vypofadani v Unii (Ut. vést. L, 2025/2075, 14.10.2025,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2075/0j).
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Aby byla s rostoucim objemem obchoda zachovéana vysoka efektivnost vypotadani a
aby dochézelo k v€asnému vypotfadani obchodl, mélo by byt na celém trhu zajisténo
Siroké vyuzivani pfimého zpracovani. Za timto ucelem by pfimi i nepfimi tcastnici
trhu méli mit zavedenu nezbytnou vnitini automatizaci, aby mohli plné vyuzivat
dostupnych feSeni ptimého zpracovani. Je proto vhodné nahradit stavajici moznost,
kdy profesionalni zdkaznici zasilaji pisemna ozndmeni o ptidéleni a pisemna potvrzeni
elektronicky, pozadavkem, aby investi¢ni podniky zajistily, Ze tato oznameni budou
pfedavana v elektronickém a strojové Citelném formatu.

Kromé toho nelze vyhod pfimého zpracovani pln¢ vyuzit, pokud ucastnici trhu nadale
pouzivaji vlastni nebo domaci normy pro zasilani zprav, zatimco centralni depozitati
cennych papirti funguji na zdkladé¢ mezinarodnich postupii a norem pro otevienou
komunikaci. V zajmu podpory interoperability a efektivnosti by se pouzivani
mezinarodnich postupli a norem pro otevienou komunikaci pro zasilani zprav a
referenc¢ni idaje mélo rozsifit na predavani oznameni o piidéleni a potvrzeni.

Ptechod na krat§i vypotadani by nemél vést k rozsdhlému piesunu vypotadani z
obchodnich systémti na mimoburzovni trhy. Proto by centralni depozitafi cennych
papirl a jejich ucastnici méli ve svych piikazech k vyporaddani pouzivat pole uvadéjici
misto obchodovani, aby se podpofilo sledovani a vykazovani ptipadi selhani
vyportadani.

Nartizeni (EU) 2025/2075 zménilo €l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 909/2014 tak, ze
zkrétilo vyporadaci lhitu ze dvou obchodnich dnl po uskute¢néni obchodu na jeden
obchodni den. Tato zména vyzaduje Gpravy v prabéhu celého poobchodniho procesu,
a zejména pokud jde o stavajici moznost podle €l. 2 odst. 2 pism. b) nafizeni Komise v
pienesené pravomoci (EU) 2018/1229°, aby profesionalni zakaznici poskytovali
investicnim podniklim pisemné oznameni o pfidéleni a pisemna potvrzeni do 12:00
hodin SEC obchodniho dne nasledujiciho po dni, kdy se obchod uskuteénil. VEasné
predlozeni piikazii k vypofadani méa zdsadni vyznam pro to, aby centralni depozitari
cennych papirti mohli zlepSit provozni efektivitu a maximalizovat vzajemné zapocteni
s ohledem na ptechod na cyklus vypotadani T+1. V této souvislosti n¢ktefi centralni
depozitati provozuji faze vypotadani, behem nichz se k vypotfadéni co nejvétSiho
poctu obchodi pouZivaji optimalizacni algoritmy. Centralni depozitafi cennych papirt
by méli UcCastniky, ktefi cht&ji této optimalizace vyuzit, vybizet k tomu, aby své
ptikazy k vyporadani predkladali v den uzavieni obchodu do 23:59 SEC. Ptedlozeni
prikazi k vypotadani po uplynuti této lhity by vSak nemélo centralnim depozitariim
cennych papirt branit ve zpracovani téchto piikazl k vypotfadani ani by nemélo vést k
uplatnéni penézZitych sankci, které se pouziji pouze tehdy, jsou-li splnény podminky
¢l. 7 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 909/2014.

V zimu dalSi podpory efektivnosti vypotfddani a slucitelnosti se zrychlenim a
automatizaci, které jsou nezbytné pro zkraceny cyklus vyporadani, by vSichni centralni
depozitati cennych papiri méli nabizet funkci, ktera umoznuje automatické castecné
vyporadani. AvSak vzhledem k tomu, Ze tato funkce neni nezbytna ve vSech ptipadech,
by ucastnici obchodli méli mit moznost tuto funkci odmitnout.

Natizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2018/1229 ze dne 25. kvétna 2018, kterym se dopliuje
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014, pokud jde o regulacni technické normy pro
zajisténi discipliny pfi vyporadani (UF. vést. L 230, 13.9.2018, s. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/1229/0j).
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Razné zplsoby vypotadani skytaji rizné vyhody. Brutto vypotfadani v redlném cCase
likvidity, zatimco davky vypotradani umoziuji provozni efektivnost pomoci zapocteni.
Centrdlni depozitdti by proto méli nabizet jednu z téchto tii moZznosti: brutto
vypofadani v readlném case, alespon tii davky vypoiadani za obchodni den nebo
kombinaci obojiho.

Centralni depozitafi cennych papiri by méli mit solidni a u¢inné systémové funkce,
politiky a postupy, diky nimz budou schopni usnadnit vypofadani v uréeny den
vyporadani a motivovat k nému. Od zavedeni rezimu discipliny pii vypofadani je
ziejmé, ze automatické ¢astecné vyporadani a funkce pozdrzeni a uvolnéni ptispivaji k
efektivnosti vypotradani. Je proto vhodné zruSit odchylku od nékterych opatfeni k
pfedchazeni ptipadt selhani vypofadani stanovenou v ¢lanku 12 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2018/1229.

Poskytnuti vnitrodenniho hotovostniho uvéru zajisténé¢ho kolaterdlem v penézich
centrdlni banky nebo v penézich komerénich bank poskytuje vyznamnou likviditu pro
vypotfadani. Tyto vyhody by mohly byt béhem pocate¢niho provadeéni kratsiho
vypotadani nanejvys dualezité. Proto by centralni depozitafi cennych papird meli svym
ucastnikim usnadnit pfistup k poskytovani vnitrodenniho hotovostniho uvéru
zajisténého kolaterdlem prostiednictvim funkce automatizovaného zajisténi. Tento
pozadavek by se nem¢l vztahovat na centralni depozitafe, kteti jsou drziteli bankovni
licence a ktefi svym ucastnikiim pfimo poskytuji vnitrodenni hotovostni Gvér zajistény
kolateralem, nez aby jim pouze usnadnovali pristup k této funkei.

Aby centralni depozitafi cennych papirti mohli urcit hlavni pfi€iny selhdni vypotadani,
meli by pozadovat, aby je ucastnici informovali o hlavnich divodech ptipada selhani
vypofadani a o opatienich pfijatych k jejich prevenci. Kromé toho je s ohledem na
zmény zavedené natizenim (EU) 2025/2075, které ukladd Evropskému orgénu pro
cenné papiry a trhy (ESMA), aby peclivé sledoval efektivitu vypotradani obchodl s
financovanim cennych papiri obchodovanych v obchodnich systémech nebo mimo né,
nezbytné doplnit prodej se soucasnym sjednanim zpétné koupé a koupi se sou¢asnym
sjednanim zpétného prodeje na seznam obchodt, které maji byt soucasti sledovani
ptipadl selhani vypotadani.

Za ucelem uzavieni pracovnich ujednani s ucastniky s cilem omezit selhani
vypofadani by centrdlni depozitafi cennych papird méli byt schopni identifikovat
ucastniky, jejichz selhani vyporadani mize mit vyznamny dopad. K identifikaci téchto
ucastniki by centralni depozitai mél zohlednit podil selhdni vypotfadani ti¢astnika na
celkovém objemu a hodnoté ptikazii k vyporadani zpracovanych na urovni systému
vypofadani obchodil s cennymi papiry provozovaného centralnim depozitatem. Pokud
by se tento podil nezohlednil a mira selhani vypotfaddani by se posuzovala v
absolutnich hodnotach, mohli by se mezi U€astniky s nejvyssi mirou selhdni ocitnout
mensi ucastnici s malym poctem obchodt.

Sledovani a feSeni pfipadii selhani vypotadéani je spoleCnym usilim pfisluSnych a
dot¢enych organd, centrdlnich depozitaiti cennych papirt a jejich ucastniki. Centralni
depozitafi cennych papirti by proto méli pravidelné informovat pfislusny orgén a
dotcené organy o vyvoji selhani vypotadani v systému vypotradani, ktery provozuji, a
o opatienich, kterd pfijali k feSeni téchto ptipadl selhani vypofadani. Ze stejného
divodu by centralni depozitdii cennych papiri méli zajistit, aby jejich ucastnici
podnikli planované kroky ke zlepSeni efektivnosti vypotadani.
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(22)

Aby bylo mozné podrobnéji sledovat efektivnost vypotadani, méli by centralni
depozitati cennych papirt podavat zpravy o ucastnicich s nejvyssi mirou selhani,
pokud jde o objem a hodnotu zpracovanych piikazi k vypotadéani. Ze stejného ditvodu
by centralni depozitaii cennych papirtt méli vykazovat tidaje o selhani vyporadani s
piihlédnutim k podrobné¢j$im kategoriim obchoda bez ohledu na to, zda jsou obchody
provadény v obchodnich systémech nebo mimo n€, a na dobu trvani selhani
vypotadani podle typu finan¢nich nastrojt.

S ohledem na zésadu zjednoduSeni a snizeni zatéze je dulezité zabranit moznému
zdvojovani pozadavkl na podavani zprav. Z toho divodu a vzhledem k tomu, Ze tyto
informace jsou jiz obsaZzeny v mési¢nich zpravéach, které musi centrdlni depozitaii
cennych papirti predkladat, by mél byt zruSen pozadavek, aby centralni depozitafi
predkladali vyrocni zpravy o ptipadech selhani vyporadani. V ptipad¢ potieby by mél
mit pfisluSny orgdn moznost pozadovat od centralniho depozitafe cennych papirt
Castéj$i podavani zprav a dodatecné informace o ptipadech selhani vyporadani.

V z4jmu zajisténi vyssi trovné transparentnosti by centralni depozitafi cennych papiri
meli zvefejiiovat udaje o selhani vypotradani podle typu finanéniho nastroje, hlavni
davody selhani vypotadani a navrhovana opatieni k jejich feseni.

Strukturalni a organizaéni upravy vyzadované prechodem na kratsi cyklus vypotradani
vyzaduji diferencovany pfistup ke dniim pouZitelnosti riiznych ustanoveni tohoto
nafizeni v prenesené pravomoci. Konkrétné by den pouzitelnosti mél byt odlozen u
ustanoveni, kterd obsahuji pozadavky tykajici se vyvoje informacnich technologii,
véetné¢ funkci centralnich depozitaft cennych papird zaméfenych na zvySeni
efektivnosti vyporadani. Zarovenl by se ustanoveni zavadégjici kratsi casové ramce pro
procesy pied vypotradanim, které podporuji prechod na cyklus vyporadani T+1, méla
zaCit uplatiiovat v diivejsi fazi, aby ucastnici trhu méli dostatek ¢asu na testovani v
dostate¢ném ptedstihu pied prechodem na cyklus T+1.

Dalsi zmény, konkrétné zmeény tykajici se oznamovani a zvetfejiiovani udajii o
pripadech selhani vyporadani centralnimi depozitaii cennych papird, by se mély zacit
uplatiiovat n¢kolik mésicii pfed prechodem na T+1 stanovenym v €l. 5 odst. 2 nafizeni
(EU) €. 909/2014. Vzhledem k tomu, Ze orgdn ESMA ma na Zadost Komise podavat
zpravy o efektivnosti vypofadani, maji odpovidajici informace o selhdni vypotadani
pred ptrechodem na T+1 a po ném zdsadni vyznam. V této souvislosti by mél byt
centralnim depozitaiiim cennych papirt a ucastnikim trhu poskytnut dostatek casu na
to, aby mohli vykazovat udaje v souladu s dodateCnymi parametry stanovenymi v
ptilohdch I a II tohoto nafizeni v pfenesené pravomoci, a zaroven by mélo byt
stanoveno dostatecné dlouhé obdobi sledovani, aby bylo mozné smysluplné posoudit
dopad na efektivnost vypofadani pfed pfechodem na krats$i vypotfadani a po ném.

Natizeni Komise v prenesené¢ pravomoci (EU) 2018/1229 by proto mélo byt
odpovidajicim zptisobem zménéno.

Toto natizeni vychdzi z navrhl regulaénich technickych norem, které Komisi predlozil
organ ESMA.

Organ ESMA uskute€nil o néavrzich regulacnich technickych norem, znichZ toto
nafizeni vychézi, oteviené vefejné konzultace, pficemz v rdmci konzultaéniho
dokumentu analyzoval potencidlni souvisejici naklady a pfinosy a pozadal
o stanovisko skupinu subjektd plsobicich v oblasti cennych papirit a trhli zfizenou
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podle ¢lanku 37 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010%. Kromé
toho organ ESMA v souladu s c¢lankem 10 natfizeni (EU) ¢. 1095/2010 pii
vypracovavani svych doporuceni spolupracoval s Vyborem pro platebni styk a trzni
infrastrukturu Evropského systému centralnich bank (ESCB),

PRIJALA TOTO NARIZENTI:

Clanek 1

Zmény narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2018/1229

Naftizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229 se méni takto:

1)

Clanek 2 se méni takto:

a)
i)

odstavec 1 se méni takto:

prvni pododstavec se méni takto:
1) v pismenu a) se dopliiuje novy bod vi), ktery zni:

,»vi) koupé se soucasnym sjednanim zpétného prodeje nebo prodej se
souCasnym sjednanim zpétné koupé;®;

2) pismena i) az k) se zrusuji;

3)  doplnuji se nova pismena m) az p), ktera znéji:
,»M) vySe vypotadani penéznich prostredkil, jez maji byt dodany nebo
prijaty;
n) identifikator ucastnika, ktery dodava finan¢ni nastroje nebo penézni
prostiedky;

0) identifikator ti¢astnika, ktery pfijima finan¢ni néstroje nebo penézni
prostiedky;

p) misto vypotfadani.*;
treti a Ctvrty pododstavec se nahrazuji timto:

»Profesiondlni zékaznici pouZzivaji pro zasilani svych pisemnych oznameni o
pfidéleni elektronickou standardizovanou komunikacni metodu, kterd je
strukturovana tak, aby softwarovym aplikacim umoznovala snadno nalézt,
rozpoznat a ziskat konkrétni tdaje, vCetné jednotlivych uvedenych fakt,
a jejich vnitini strukturu.

Investi¢ni podniky, které obdrZely potvrzeni o provedeni piikazu k obchodu
zadaného profesionalnim zékaznikem, prostiednictvim smluvnich ujednani
zajisti, aby profesionalni zékaznik pisemné potvrdil sviij souhlas s
podminkami obchodu za pouziti elektronické standardizované komunikacni
metody, ktera je strukturovana tak, aby softwarovym aplikacim umoznovala
snadno nalézt, rozpoznat a ziskat konkrétni udaje, vcetné¢ jednotlivych
uvedenych fakt, a jejich vnitini strukturu, a to ve lhltach stanovenych v

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o ziizeni
Evropského orgénu dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy), ozméné rozhodnuti
¢. 716/2009/ES a o zruSeni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (UF. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1095/0j).
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2)

b)

odstavci 2. Toto pisemné potvrzeni muze byt také soucasti pisemného
oznameni o pfidéleni.

Pouziti komunikacnich metod, které nejsou strukturované, a brani tak
softwarovym aplikacim snadno nalézt, rozpoznat a ziskat jak konkrétni
udaje, vcetné jednotlivych uvedenych fakt, tak jejich vnitini strukturu, je
povoleno pouze v ptipadech docasné technické nedostupnosti nebo naruseni
sluzby za predpokladu, Ze tyto okolnosti jsou fadn¢ zdokumentovany a bez
zbyte¢ného odkladu vyfeseny.

Investicni podniky od svych profesionalnich zékaznikii vyzaduji, aby
pisemna oznameni o pfidéleni a pisemna potvrzeni zasilali prostfednictvim
mezinarodnich postupti a norem pro otevienou komunikaci podle ¢l1. 2 odst.
1 bodu 34 natizeni (EU) ¢. 909/2014.

Investicni podniky od svych profesionalnich zakaznikt vyzaduji, aby pfi
vykazovani celkové ¢astky penéznich prostiedkd, kterd ma byt dodana nebo
pfijata, ve svych pisemnych oznamenich o pfidéleni uplatnovali Grovné
tolerance pro penézni prostiedky stanovené piisluSnym centralnim
depozitafem cennych papirti v souladu s ¢lankem 6 tohoto natizeni.*;

odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:

,»2. Profesiondlni zdkaznici zajisti, aby investicni podnik obdrzel pisemna
oznameni o pridéleni a pisemnd potvrzeni uvedend v odstavci 1 co nejdiive,
nejpozdéji vSak do 23:00 SEC obchodniho dne, kdy se obchod uskutec¢nil.

Investi¢ni podniky potvrdi obdrzeni pisemnych ozndmeni o pfid€leni a pisemnych
potvrzeni do dvou hodin od obdrzeni. Investi¢ni podniky, které obdrzi pisemné
oznameni o pridéleni a pisemné potvrzeni méné nez jednu hodinu pfed koncem
své pracovni doby, potvrdi obdrzeni pisemného ozndmeni o pfid€leni a pisemného
potvrzeni do jedné hodiny od zacatku pracovni doby nasledujiciho obchodniho
dne.

3. Investi¢ni podniky od svych profesionalnich zakaznikii vyzaduji, aby veskeré
referencni  udaje nezbytné k vypofddani obchodu poskytovali ve
standardizovaném elektronickém formatu a strukturované tak, aby softwarovym
aplikacim umoznovaly snadno nalézt, rozpoznat a ziskat konkrétni tidaje, vcetné
jednotlivych uvedenych fakt, a jejich vnitini strukturu. Investicni podniky rovnéz
od svych profesiondlnich zdkaznikd vyZaduji, aby tyto referencni udaje
aktualizovali v dostatecném piedstihu, aby bylo zaji$téno vcasné vyporadani
obchodi. Investicni podniky, které obdrzi informace uvedené v odstavci
Iv ptedstihu pred lhitou uvedenou v odstavei 2, se mohou se svymi
profesionalnimi zdkazniky pisemné dohodnout, Ze pfislusna pisemnd oznameni
o pfidéleni a pisemna potvrzeni neni tfeba posilat.*

Clanek 3 se nahrazuje timto:

,,Clanek 3

Opatreni tykajici se neprofesionalnich zakazniki

Investiéni podniky od svych neprofesionalnich zikaznikli vyZaduji, aby jim zaslali
vSechny relevantni informace o vypotfadani obchodti uvedenych v €l. 5 odst. 1 natizeni
(EU) €. 909/2014 co nejdiive, nejpozdéji vSak do 23:00 hodin sttedoevropského Casu
obchodniho dne, kdy se obchod uskutecnil, ledaze doteny zdkaznik drzi ptisluSné
finan¢ni nastroje a penézni prostiedky v témze investi¢nim podniku.
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3)
a)

b)

4)

5)

6)

Clanek 5 se méni takto:
odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Kromé poli uvedenych v odstavci 3 jsou centralni depozitafi cennych papirt
povinni od svych Uc€astnikii pozadovat, aby ve svych piikazech k vyporadani
pouzili nasledujici pole:

a)  pole uvadéjici druh obchodu na zaklad¢ této taxonomie:
1)  néakup nebo prodej cennych papiri;
il)  operace spravy zajisteéni;
1ii)  operace zapijcek a vyptjcek cennych papirt;
iv)  repo obchody;

v)  koupé se souCasnym sjednanim zpétného prodeje nebo prodej se
souCasnym sjednanim zpétné koupé;

vi) jiné obchody (jez lze identifikovat podrobnégji ¢lenénymi ISO kody,
které stanovi centralni depozitat cennych papirii);

b)  pole uvadéjici misto obchodovéni, které¢ se vyplni identifika¢nim kodem trhu
(MIC) obchodniho systému, v némz byl proveden podkladovy obchod.

Pro ucely pismene b) plati, Ze pokud se MIC nepouzije, pouziji ucastnici k
vyplnéni piislusného pole jiné koédy zalozené na mezinarodnich postupech a
normach pro otevienou komunikaci pro zasildni zprdv a referencni udaje
uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bod¢€ 34 natizeni (EU) ¢. 909/2014.%;

dopliiuje se novy odstavec 5, ktery zni:

5. Centralni depozitafi cennych papirii vyzaduji, aby ucastnici zasilali piikazy k
vypofadani co nejdiive, a je-li to proveditelné, do 23:59 SEC v obchodni den, kdy
se obchod uskutecnil.*

V ¢lanku 8 se pismeno b) se nahrazuje timto:

,»b) mechanismem uvolnéni, ktery umoZni dosud neprovedené ptikazy k vyporadani,
jez byly ucastnikem zadéavajicim piikaz zablokovany, pro Ucely vypotadani zcela
nebo ¢astecné uvolnit.*

Clanek 10 se nahrazuje timto:
Clanek 10
Automatické ¢astecné vyporadani

Centralni depozitafi cennych papirt maji funkci, kterd umoziiuje automatické
Castecné vyporadani obchodu na ziklad€ dostupnosti cennych papiri na uctu
dodavatele, aniz by byl nutny manualni z4sah. Pro toto automatické caste¢né
vypotfadani jsou zplsobilé¢ sparované piikazy k vypotfadani, pokud se jeden z
ucastnikli nerozhodne ¢astecného vypotadani nevyuzit.

V ¢lanku 11 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Centralni depozitafi cennych papirti nabizeji ucastnikiim brutto vypotadani v
redlném case nebo minimalné tfi davky vypotfaddani za obchodni den nebo
kombinaci obojiho. Tyto davky vypofadani se rozlozi v celém prabéhu
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7)

8)

9

obchodniho dne v souladu s potiebami trhu na zakladé¢ pozadavku vyboru
uzivatel centralniho depozitafe cennych papirt.*
Clanek 12 se nahrazuje timto:
,,Clanek 12

Funkce automatizovaného zajisténi

Centralni depozitafi cennych papiri usnadiiuji svym ucastnikim pfistup k
vnitrodennimu hotovostnimu uvéru zajisténému kolateralem prostfednictvim
funkce automatizovaného zajisténi. Centralni depozitafi cennych papird, ktefi
maji bankovni licenci, mohou piimo poskytovat vnitrodenni uvér prostrednictvim

funkce automatizovaného zajisténi.*

Clanek 13 se méni takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a) divod pro selhani vyporadani, ato na zaklad¢ informaci, jez ma
centrdlni depozitaf cennych papirli pfimo k dispozici, nebo jez mu
sd¢lili jeho ucastnici;

i1) v pismenu d) se dopliiuje novy bod vi), ktery zni:
,vi) koupé¢ se souCasnym sjednanim zpétného prodeje nebo prodej se
soucasnym sjednanim zpétné koupé&;*;
b)  vklada se novy odstavec 1a, ktery zni:
,»la. Centralni depozitafi cennych papirt vyzaduji, aby jim Gcastnici uvedeni
v polich 17 a 18 tabulky 1 v pfiloze I kazdy meésic oznamovali hlavni
diivody selhani vypotadani a opatieni k feSeni téchto selhani vypotfadani.*;
c) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Centralni depozitafi cennych papir uzaviou s ucastniky uvedenymi v polich
17 a 18 tabulky 1 v pfiloze I, kteti maji nejvyraznéjsi dopad na jejich systémy
vypofadani obchodl s cennymi papiry, a v ptisluSnych piipadech i s relevantnimi
ustfednimi protistranami a obchodnimi systémy pracovni ujednani s cilem
analyzovat a v co nejvétsi mife fesit hlavni divody pro selhani vypotfadéani.*

Clanek 14 se nahrazuje timto:

,,Clanek 14

Podavani zprav o selhani vyporadani

1. Centralni depozitafi cennych papirti podaji pfislusSnému organu a dot¢enym organiim
informace uvedené v ptiloze I, vCetné opatieni planovanych nebo pfijatych témito
centralnimi depozitafi cennych papiri a jejich Ucastniky s cilem zlepSit efektivnost
vypofadani systémi vypotfadani obchodli s cennymi papiry, které provozuji. Tyto
informace sd€luji mésicné a do konce pracovni doby patého obchodniho dne
nasledujiciho mésice.

Informace uvedené v prvnim pododstavci obsahuji piislusné ¢astky v eurech. Pripadné
meénoveé piepoCty na eura se provedou za pouziti oficidlniho sménného kurzu ECB
platného k poslednimu dni vykazovaného obdobi, pokud je uvedeny sménny kurz k
dispozici.
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10)

11)

12)
13)

Centralni depozitafi cennych papirt podavaji zpravy Castéji a poskytuji dalsi informace
o selhanich vypotéadani, pokud je o to pfislusny organ pozada.

2. Centralni depozitafi cennych papira pravidelné¢ sleduji uplatnovani opatieni, ktera tito
centrdlni depozitafi a jejich ucastnici planovali nebo piijali za ucelem zlepseni
efektivnosti vypotradani systémi vypotradani obchodti s cennymi papiry, které provozuji,
a prislusnému organu a dotéenym organiim na vyzadani poskytnou veskera relevantni
zjisténi vyplyvajici z tohoto sledovani.

3. Centralni depozitafi cennych papiri poskytuji informace uvedené v odstavci 1 ve
standardizovaném elektronickém formatu strukturovaném tak, aby softwarovym
aplikacim umoznoval snadno nalézt, rozpoznat a ziskat konkrétni udaje, vcetné
jednotlivych uvedenych fakt, a jejich vnitini strukturu.

4. Hodnota ptikazl k vyporadani uvedenych v ptilohach I a I1I se vypocte takto:
a) vpiipadé¢ ptikazi k vypotadani proti zaplaceni jako hodnota vypotadani
penézni slozky;

b)  vpfipadé bezplatnych ptikazii k vypofadani jako trzni hodnota financ¢nich
nastroji uvedenych v €l. 32 odst. 3, nebo pokud neni mozné ji urcit, pak jako
nominalni hodnota finan¢nich nastroji.*

Clanek 23 se nahrazuje timto:
,,Clanek 23

Uplatnéni ¢aste¢ného vyporadani
1. Pokud jsou v posledni obchodni den prodlouzené lhity uvedené v €l. 7 odst. 3
natizeni (EU) €. 909/2014 nékteré z ptislusnych finanénich nastroji k dispozici pro
dodani pfijimajicimu ucCastnikovi, piijimajici clenové clearingového systému
a ¢lenové clearingového systému zpusobujici selhani vypotadani, pfijimajici clenové
obchodniho systému a ¢lenové obchodniho systému zplsobujici selhani vypotadani
nebo piijimajici obchodujici strany a obchodujici strany zptlisobujici selhdni
vypofadani, podle toho, co je relevantni, ¢aste¢né¢ vypotadaji plvodni piikaz
k vypotadani.
2. Odstavec 1 se nepouzije, pokud je piislusny piikaz k vyporadani pozdrZen
v souladu s ¢lankem 8.

Priloha I nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229 se méni v souladu
s ptilohou I tohoto natizeni.

Ptiloha II natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229 se zruSuje.

Ptiloha III natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/1229 se méni v souladu
s ptilohou II tohoto natizeni.

Clanek 2

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské

unie.

PouZije se ode dne 7. prosince 2026. Ustanoveni €l. 1 bodu 3 pism. a), pokud jde o zménu
Cl. 5 odst. 4 pism.b) nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2018/1229, bodu 8 pism. a)
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podbodu 1), bodu 8 pism. b) ac), bodi 9, 11, 12 a 13 se vSak pouziji ode dne 1. Cervence
2027. Ustanoveni ¢l. 1 bodu 3 pism. b), bodti 4, 5, 6, 7 a 10 se pouziji ode dne 11. fijna 2027.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.
V Bruselu dne 6.7.2026

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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